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Kiadóhivatal i

MAria-utca 1. sz.
hol az előfizetések és a hir­

detések elfogadtatnak.

P O L I T I K A I  N A P I L A P

Szarkaaatól Irodai

Mária-utca 1. az.
első emelet,

hővé a lap szellemi réssét 
illető minden közlemény in­

tézendő.

Kéziratot
v i s s z a  ne m a d ó n k

Választások régi módra
Pécs, 1901. szept. 27.Törvénykönyvünk csak úgy hemzseg a törvényektől, a melyeket meghozott az országgyűlés, szentesített a király, de azért élő törvényeknek mégsem nevezhetők, mert vagy a végrehajtásuk késik, vagy ha végrehajtják is, ez csak úgy imrnel ámmal történik. így állváu a dolog, akad egész sereg ember az országban, aki azt hiszi, hogy a választások tisztaságát biztosítani hivatott kúriai bíráskodási törvény is csak olyan falra festett ördög lesz, a melytől nem kell megijedni. Hogy azt csak úgy rettegtetósül hozták „a serdülő ifjúság szá­mara*, a mely se nem árt, se nem hasz­nál s attól ugyan vígan folyhatnak a választási visszaélések a régi mederben.így aztán olvashatjuk széliébenhosszábau, hogy a hivatali presszió csak úgy dolgozik a mostani kortesvilágban, amint dolgozott Tisza Kálmán dicső kor­mányzása óta mindig egész a gyászos emlékű Bánffy-féle tatárdulásig. Van kor­teskedés, van zaklatás, megfélemlítés :szóval dolgoznak azok a hitvány eszközök, a melyek eddig is megrontották a magyar parlament tisztaságának hitelét. Hogy megrontották az természetes ; hisz nép- képviseleti alapon létesült parlamentnek a nép akaratát kell képviselnie, mar pe­

dig a magyar országgyűlésen tömegesen szoktak ülni olyan urak, akik a népaka­rat szabad és tiszta érvényesülése esetén legföljebb a pokolban ülhettek volna, nem a parlamentben.Anuyira meggyökeresedett ez a régi, úgynevezett rendszer a köztudatbau, hogy még mindig bőv?n akadnak az országban közhivat&lnokok. akik azt nem tudják és nem akarják elfeledui. Annyira beleélték magukat, hogy ma sem lehetnek el nél­küle. Ma is azt hiszik, hogy úgy kell tenniök és cselekedniük, mint tettek és cselekedtek eddig. Azt képzelik, hogy ók azért vannak a világon, hogy meghami­sítsak a nép akaratát és minden áron diadalra vigyék azt a jelöltet, aki oda van .parancsolva.®De hat van-e oda .parancsolva® je­lölt ma. vagy niucs ?A törvény értelmében nem volna szabad lennie, a gyakorlatban azonban vau, amit legjobban bizonyítanak Podma- niczky országos kormánypárti pártelnök dajkáló levelei, miket szégyenszemre kor- tescédolákul és falragaszokul használnak. Hiába igyekeznek tagadni, most is csak úgy megvannak a hivatalos jelöltek, mint eddig s azok érdekeben nem röstek olyan pártlevülezéseket és telegrammokat szer­keszteni, a milyenek eddig még a tisztá­talan választások történetében sem voltak

ismeretesek. Ezt az uj találmányt most gyakorolja a cukor utcai pártelnök ur. Hogy milyen eredraényuyel, azt mutatja az. hogy a kormánypárti Sándor Pál párt­hívei maji beverték érte a derék elnök ur fejét, akit népéuek ilyen túlságos sze- retete ellen a rendőrségnek kellett meg­védelmeznie.A vidéken azonban más világ járja. A fővárosban hamar a végére jaruak a mondvacsinált tekintélynek, de a vidéken ez nem úgy megy. Főispánok, szolgabirák, községi jegyzők és egyéb közhivataluokok kész parancsnak veszik a n a g y  m é ltó sá g ú  és kegyelmes pártelnök ur leveleit és azonnal foganatba veszik a régi, felejthe­tetlen .eszközöket®, hogy miuden ugv menjen a választásnál, ahogy a kegyelmes ur kívánja.Pegig nagyon furcsa vége lehet még ennek a nótának. A budapesti polgármes­ter már megindította a fegyelmi eljárást megelőző vizsgálatot egy fővárosi hivatal­nok ellen s állásából el is helyezte, mert korteskedett. Nagyon kívánatos lenne, hogy ez a példa ne maradjon egymagában, árván ; — hanem hát a vidéken más vi­szonyok vannak s a korteskedő szolgabiró, meg községi jegyző nem hogy fegyelmi vizsgálatot nem kap a nyakába, de még elismerést, vagy gomblyukba való pitykét. is vár .hasznos szolgálataiért.*
A „Pécsi Figyelő'4 tárcája.

A nyugalomba vonult.4')
— A -Pécsi Figyelő- eredeti tárcája. —

Irta : Lantos (Leitermann) Jóssef.
(Folyt, és rége.)Ezen közben dél lett és a háziasszony feltálalta a pompás illatot terjesztő csirke­paprikást. Kedvenc eledelének láttára Heck- mek ur egyszerre elfelejtette az átszenvedett kínokat és mosolygó arccal ült az asztalhoz. Farkas étvágygyal kezdett az evéshez. Hem csoda, hisz tegnap este óta egy falatot sem evett. Alig nyelt le egy-két kanálnyit az Íz­letes ételből, valaki kopogtatott az ajtón. Heck- mek Vencel ur szentül meg volt győződve, hogy az udvariatlan szomszéd jön bocsánatot kérni. Hát csak hadd jöjjön, gondolta magá­ban, ez a pillanat éppen alkalmas arra, hogy — megbocsásson neki. Az úri ember helyett azonban egy házaló-zsidó mosolygó arca tűnt fel az ajtó nyílásán.— Van-e valami eladni való ? 1 — éne­kelte szép tenor hangon Izrael fia.— Nincs semmi. Menjen Isten hírével.— Talán egy letett kalap.— Mondom, hogy nincs semmi.— Talán egy elhasznált mellény.

*) Szertőnek legközelebb megjelenő elbeszélő­
kötetéből.

Értsen meg, hogy nincs — szólt tü­relmetlenül Heckmek ur.—  Talán egy pár viselt cipő.De ez már több volt a soknál. A cipő említése visszaidézte Heckmek ur emlékeze­tébe a délelőtti séta minden gyötrelmét. Mint a sebzett oroszlán, úgy ordított fel és egyet­len ugrással ott termett a halálra rémült há­zalónál, kin nyakszirten ragadva olyat lódított, hogy az udvar közepén szedte magát össze.Heckmek urat ez a találkozás újra ki­hozta a sodrából es elvette minden étvagyát az ebédtől. Nem tudott többé egy falatot sem enni. Végig feküdt a pamlagon, remélve, hogy a szokott délutáni álom majd visszaadja nyu­galmát. Előbb azonban bezárta az ajtót, ne hogy valaki ismét zavarja.Már már elszunnyadt, midőn az ablak alatt felhangzott egy kintorna sipitó hangia. Heckmek Vencel ur felnyitotta az ablakot és kidobott egy koronát, egyúttal jóakaratulag figyelmeztette a kintornást, hogy álljon odább egy-két házzal, mert ő nem zenekedvelő. Be­szélhetett annak, nem érlelte meg, süket volt az Isten adta — Sőt mi több, felbátorítva a gazdag ajándék által, még tüzesebben nyag- gatta fölhasogató szerszámát.Heckmek ur, látva, hogy itt sem hasz­nál a szép szó, felragadta az asztalon álló vizes kancsót, úgy oldalba dobta vele a bó kóló kintornást, hogy az nagyobbat nyekkent, mint sipládájának elromlott bőgője. A nem tetszés kifejezésének ilyetén való nyilvánítását már megértette a jámbor graner és lehetőleg

gyorsan hátára kapva hangszerét, nagy dőr- mögve elment vagy tiz házzal odább.Aug, hogy ez eicamraogott, akkor meg az udvariatlan szomszéd felesége kezdett éne­kelni, kiállbatatlan hamis hangon, valami ope­retté betétet, mihez férje cincogta a kíséretet egy hegedűn.Heckmek Vencel urat a gutatités ke­rülgette. Úgy látszik, ma mindenki összees­küdött ellene. — A kellemetlen szomszédokat nem lódíthatta ki a házból, tehát ő menekült el és meg sem állt, még ki nem ért a faluból. Ott a szabad természet ölén talán már nem háborgatja senki. Kimerült jn rogyott le a puha pázsitra és verejtékes homlokát törül­hette. Köröskörül csendes volt minden, csak a madarak csicsergése hangzott ki a bokrok zöld lombja alól. Heckmek Vencel urnák vég­telenül jól esett ez a nagy csend ez a lélek­emelő nyugalom.Egyszerre csak fölüti fejét és figyel. Úgy rómlett előtte, mintha valaki nevén szó­lította volna. Most ismét. Ugyan ki ismerheti őt ezen a vidéken, mikor maga sem tudta, hogy hova kerül. Vagy csak felizgatott érzé­kinek csalódása volt. De nem. Újra tisztán hallja, bogy az ő nevét mondja valaki.— Mek-raek 1— Mi az ! ? Jöjjön hát elő, ha ismer ósne tréfáljon velem.— Mek mek 1 — hangzik újból és va­laki hatalmasan hátba löki Heckmek urat.Visszafordul és egy jól ismert alakot lát maga előtt — egy kecskét. Heckmek ur



A magyar királyi kúrián van a sor, hogy ezt a reménykedést egyszer es min­denkorra alaposan leforrázza és a kort es­ted A közhivatainokokat olyan példás bün­tetéssel sújtsa, hogy végkép elm».njen a kedvük a térvényt olyan versenytéri aka dalynak tekinteni, a melynek áfugratasa bravúr számba megy. Ha a kúria ily kép észre téríti ezeket az urakat, a kik most még azt hiszik, hogy a törvényt csak a „csőcselék* számára hoztak, akkor aztán majd a kegyelmes pártelnök protekciös leveleivel is pipára gyújthatnak a hatalmi központ hivatalos jelöltjei.
* V á r m e g y e i  k ö z g y ű lé s . Baranya- vármegye törvényhatósági bizottsága október 

hó 14-én hétfőn délelőtti 10 órakor Pécsett, a vármegye gyűlés termében tartja évnegyedet» rendes közgyűlését. Tárgysorozat :I. Legmagasabb köszönet 1. Miniszterel­nök leirata Ô c*. és apóst. kir. Felségének legmagasabb köszöneté tárgyában.II. Évnegyedes jelentés. 2. Alispán évne- gyedes jelentése.III. Választások 3. Kijelölő választmány megalakítása. 4. Elhalálozás iolylán megüre­sedett egy szolgabiréi} — és 6. végkielégítés folytán megüresedett I V . aljegyzői, — to­vábbá 6. a fentebbiek betöltése folytán eset­leg megüresedő egyéb állásoknak választás ut­ján való betöltése.IV. Kormányrendeletek. 7. Belügyminisz­ter körrendeleté az év vegén megtartandó 
tisztújító közgyűlés tárgyában. 8 Belügyminisz ter határozata az időközi biróválasztusok al­kalmával kiszállt járási tiszt'. Lelök fuvardíjjá tárgyában 9 Belügyminiszter ieirata *Az is kólái rend vétiei uérol« alkotott szabályrende­let jóváhagyása tárgyúban. 10. Földmivelesügyi miniszter leirata a községi munkás segélyalapok létesítéséről és kezeléséről a'kötött szabalyren delet jóváhagyása tárgyában.V. Állandó választmány jelentései. 11. A vármegye háztartásántk 1902 évi költség­
előirányzata és a meg-zavazott 2%  várra, pótadó további kijelölése (Jelentés éssomuná-boszankodva hajszolja magától a vidám alia tót, de az annál inkább incse kedik vele.— Az okosabb enged — gondolja ma­gában Heckraek és tovább indul, hogy fakép nél hagy a a barátságos kecskét. Csakhogy ennek tetszik az uj ism eretig és nyomon kö- veti Heckmek urat, mialatt folyton szemtele­nül kiabál :— Mek. mek !Ez újra kihozza türelméből az ideges embert és akkorát ütött botjával a kecske derekára, hogy az ott helyben összerogyott, fájdalmasan kiabálva :— Mek, mek !Heckmek ur ijedten néz körül, hogy nem látta-e valaki tettét. De bizony látta. A kecske gazdája rohamos lépésben közeledett Heckmek ur felé, kezében egy jó vastag husángot tartva.— Mit tett az ur, kecskémmel — szólt és végig húzott Heckmek ur hátán.— Jaj barátom, ne bántson. Megfizetem a kecske árát, csak ne üssön.Meg is egyeztek 50 koronában, minek Heckmek ur örült legjobban, mert ép bőr­rel megmenekülhetett. Rohant haza a laká­sára, onnan meg a vasúti állomásra é-. száz­szorta boldogabbnak érezte magát, mikor újra itthon volt a városban, r  “•*». mikor megér­kezett a csendes Békés laiuha. Itthon aztán folytatta előbbeni életrendjét, az"al a különb­séggel, hogy most inár nem kötelességből járt el naponta a hivatalba, hanem szorakczásból, beszélgetni a kollegákkal.És a városházi turonyör most újra az ő járása után igazítja a toronyórát.

zat mellékelve megküldetik ) 12 K is  Kőszeg községnek baranyavart járásból mohácsi já rásba való átcsatolást ügye. 13. Kát irnoki és egy hivatalszolgai állás rendszeresítése. 14. A vmtígye tulajdonát képező pécsvaradi régi ka­tonai temető átalakitasa lő . A moh lesi rae- gvehàz javítási költségeinek fedezése s azzal kapcsolatban hozott alispáni határozat ellen benyújtott follebezés 16 A rnágocsi ár'atár 1900 évi zárszámadása 17 A vármegye I. aljegyző illetményeinek fölemelése. 18. Püs- pökbogád község képviselőtestületének az ot­tani róm kát. iskolaszéktől haszonbérbe vett ingatlanért a további haszonbér-fizetést meg tagadó határozata ellen benyujtotott felebbe- zés. 19. Vice György volt vái megyei dijnok kérvénye a nyugdíjalapba befizetett járule kainak visszafizetése iránt. 20. Dr. Jellachich Károly dárdai jatásorvos nyugdíjazás iránti kérvényé. 21. M mostor köz.->ég képvis. testü­letének járda építési ügye tárgyában hozott s lurgielebbezett határozatai. 22. A magyar- mecskei körorvos javadalmazásnak rendezési ügye. 23 — 106. Községi ügyek.VI. Küldöttségi jelentések. 107. Szamon- kérőszék jegyzőkönyve. 108. Legtöbb adót fizető bizottsági tagok 1902. év névjegyzékére vo­natkozó áll. bir. valasztmanyi jelentei 109. Igazoló választmány jelentése a törvényhat. bizottsági tagválasztások tárgyában.VII. lisz ti jelentések. 110 Alispáni je lentes itj. Eötvös Gusztáv hely. szolgabiróuak kihágást ügyekben való bíráskodásra történt feljogosítása tárgyában. 111. Vm. t. tőorvos jelentése Goldman Liput villányi gyakorló or­vos, — és 113. Kovács Andrásné sz. Hegedűs Erzsébet mohácsi szülésznő okleveleim* kihir­detése tárgyában.VIII. Törvényhatóságok levelezései. 113. 
Pancsova varos megkereső ievele a/, áiiami tisztviselők anyagi helyzetének javitása es szol­gálati pragmaticaja érdekeben az országgyű­léshez és kormányhoz intézett felirata párto­lása iránt. 114. Sopronvárrnegye közönségének megkereső levele az amerikai kivándorlás ügyében indítandó országos mozgalom es a kivánd"rlás meggatiása tárgyában ,az ország- gyűlés képviselt házához intézett feliratának pár­tolása irántIX. Kérvények 115. A magyar mérnök- 
és építész egylet kérvénye a műszaki amota- sokra vonatkozó tervek és javaslatok közre- | boc-atasa tárgyában. 116 A budapesti „ lrgaj lom házu igazgató bizottságának kérelme ala­pítvány létesítése, avagy egy beteg ellátási kö.tsógeineiv évente való biztosítása iránt. 117.A >nagypénteki ref. társasági kérvénye segély­ben való részesítése iránt.X . Községi számadások. 118 — 120 pont. 121. Jegyzőkönyvet hitelesítő küldöttség meg­választása.

P É C S I  F i G Y E L O

Kópvisalöválasztási mozgalmak.Pécs, 1901. szept. 27.Flóris Endre je lö ltje . A pécsi iügget- lenségi és 48 as párt vasárnapi szervező köz­gyűlése a p rt végrehajtó bizottságát bízta meg, hogy határozzon a pártnak a legköze­lebbi választási ál leendő álhsfoglalása tárgvá ban s ha jelölt állítását tartja szükségesnek, gondoskodjék sürgősen jelöltről, kit a legköze iebbi vasárnapra egybehívandó nagygyűlésnek jelentsen be.Dr. Flóris Endre ügyvéd azonban, a ki ezen a gyűlésen szintén jelen volt s a vég­rehajtó bizottságba is beválasztatott, a rrnga szakállára csinált po.ilikát. Kossuth Feró icnez fordult jelöltért, a ki Tompa Antai, budapesti ügyvédet ajánlotta, kérdést i: zvén Flóris- hoz, vájjon hajlandó-e ezt kíkláttatni. Flóris pedig a helyett, hogy ezt a párt végrehajtó bizottságánik terjesztette volna elő, sürgöny- zött Kossuthnak, hogy ó bizony kikiáltana Tom- I pát, csak jöjjön bátran.

És Tompa Antal el is jött a ma déli gyorsvonattal Becsre, hol az állomáson Flóris dr. néhány választóval és a jogászság egy részével fogadta, úgy mutatva be a vele volt polgárokat, mint a pécsi lügg< tlenségi és 48 as párt kiküldötteit.Hogy a pécsi függetlenségi és 48-as párt, mely éppen vasárnap alakította meg újra szervezetet, senkit Tompi Antal fo­gadtatásúra ki nem küldött, az állomáson megjelentek tehat legfölebb a saját szemé­lyüket képviselhették, de a párt kiküldöttei- ként való szereplesre senkitől megbízást nem nyertek, azt persze Tompa nem tudhatta s azért meghatva köszönte meg a szép fogad­tatást s mint a part jelöltje megtartotta be­vonulását a városba, mielőtt a párt általában jelölte volna.De hát ez nem baj ; Flóris dr. tekin­télye biztosítja előre, hogy a pécsi független­ségi part tagjai szó nélkül elfogadják majd azt a jelöltet, akit az ő megkérdezésük nél­kül fölállított, mert hát Flóris dr. plakátbeli förmedvenye szerintá : a pécsi függetlenségi part tagjai nem birkk, akiket tetszés szerint ide-oda terelni lehet. ♦A régi és az aj pártvezér üdvözlése.
Jagics Józsefnek a mohácsi választókerületben történt jelölése alkalmával, párttá Széli Kál­mán miniszterelnököt és a volt nemzeti part­nak vezérét, Apponyi Albertét táviratilag üd­vözölte.E'.ekre az üdvözlésekre dr. Réder Ká­roly pártelnökhöz a következő válaszok ér­keztek :

Örömmel fogadtam politikai műkö­
désemhez bizalmuk biztosítását. Fogadják 
legmelegebb köszönetemet.

Széli.

örvendetes távirati tudósítását távol • 
lét miatt elkésve vettem, üdvözlöm régi e lv­
barátaimat a küzdő téren és legjobb sikert 
kívánok.

Apponyi.Jagic^ párt iának a lelkesedését a meleg­hangú távirati válaszok még inkább fokozták és ez a lelkes h mgulat mar átcsap a kerületi falvak választóira is, a kik szívvel, lélekkel c-atlakoznak Jagics szászlója alá.Legutóbb Nagy Nvárád Muss, Szajk, Pó- c s í , Bórjad községek választói fejeztek ki tán­toríthatatlan rag iszfíodá^ukat Jagicshoz, ma pedig Dályok es Izsép választói várják kö­rükbe a jelöltet, a kik mar előre biztosítottak a leglelkesebb támogatásukról.
*Beszámoló és progratnmbeszéd. Boda Vilmos, a ftiggeüensegi és 48-as Kossuth-párt jelöltje, holnap, 28-án (szombaton) reggeli 9 órakor Szegzárdon ; ugyanaznap deiu'án 4 órakor Agárdon ; szeptember 29 én (vasárnap) d e. 11 órakor Bátán ; ugyanaznap délután 4 órakor Báttaszéken mondja el beszám ol­ás programmbeszédét. ♦Választási küldöttségek Som ogy me - gyébeu. a  szomszéd Somogybán is október másodikén választanak. A megyei központi választmány a választási küldöttségeket a kö­vet kezŐKépen állította össze : a csurgói kerü­letben választási elnök dr. Hochreiter Kor­nél, küldótt3égi eínök Steiner József, helyettes elnökök Ráüss Sándor és Matray Gyula. — A kaposvári kerületben vál. elnök dr. Kima- nócy Ferenc, küldöttségi elnök dr. Kri-^anich József, elnöki helyettesek dr. Csorba Ele, dr. Berger Samu — A lengyeltóti kerületben vál. emök dr. Ricinger János, küldöttségi e'nök Kommandmger Vilmos, eln. helyettesek (ital Ernő és Aigner Ignác. — A marcali kerü­letben val. elnök Adam János, küldöttségi el­nök dr. Kasza Sándor, eln. helyettesek dr. Mayer Ignác, Hertelendy Aladár. — A , nagy• 

atádi kerületben vál. elnök dr. Marton Gyula, küldöttségi elnök dr. Noszlopy Gáspár, elnök
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helyettesek Brodszky Károly és Kondrát Imre — A szigetvári kerületben vál. elnök Duchon Ödön. kü'döttségi elnök Tóth István, eln. he­lyettesek Szabó Sándor és Hirling Nándor. — A szilit kerületben vál. elnök Gaal István, küldöttség! elnök Svastits Aladár, eln. helyet­tesek Her c Ödön és dr. Haidekker Károly. — A tahi kerületben vál elnök Szupics Dezső, kü !d. elnök Brodsíky Béla, eln. hehettesekdr. Wettergel Károly és Kopácsi Kálmán.
*A Jan tsits-p árt és Kossuth Ferenc.

Kossuth Ferenc a siklósi kerület függetlenségi poharaihoz a következő tartalmú sürgönyt kü'dte : tPárturkra nézve nagy hátrány volt. hogy a siklósi kerületben két jelölt lepett föl, ugvmint: Jantsits  és Antal. Ezek közt a köz­pont semleges volt a többször említett okok miatt. Ni őst, hogy Antal Fal visszalépett, nincs rá ck pártszakadást előidézni azza1, hogy uj jelölt lépjen föl és eseti* g alkalmat adjon kormán\ párti jelölt fellépésere. Nagyon kérem pártunk választóit, szavazzanak mindnyájan 
Jantsits Sándorra, ki méltó képviselje lesz a kerületnek. Kossuth Ferenc.»Ezt a sürgönyt a Jantsits-párt bizott­sága a következő felhívással kiséri : «Tisztelt polgártársak ! Örömmel hozzuk ezen táviratot a siklósi kerület függetlenségi és 48 as Kos suth párt választó polgárá nak tudomására, mert olyan ez, mint a napsugár, eloszlatja a sürü homályt és sötétséget, melynek leple alatt partunk ellen orvtdmadást intéznek, akna-munkat végeznek ! Napsugár ez. rreiy megvilágítja, tündöklővé teszi azt a zászlót, nr.elvie az igaz függetlenségi és 48-as eszmek magasztos elvei vannak irva s teljes határo zottsággal rámotat arra, hogy ezt a szent zászlót csak Jantsits  Sándor viheti diadalra. Fennen hirdeti, hogy cs>k Jantsits Sándor je* löltürk lehet méltó képviselője kerületünknek ! Tisztelt választó polgártársak ! Egy sincs köz- tetek. ki szive melyéből r e imádná e diága hont. ki utolsó csepp vérét ne áldozná értés minden tettét ne a haza iránti lelkesedés töl­tené be. A dicső ősnek nagy fia, Kossuth Ferenc megmutatta az utat, melyen halad­notok kell, hogy a szent célt — a szabad és független Magyarországot — kivívhassuk. Fel tehát, emelkedjetek a dicső célnak megfelelő magaslatra, tömörüljetek azon zászló köré, melyet Jantsds Sándor képviselő jelöltünk ke­zébe adtunk, a kinek harcedzett karja juttat hatja azt az öt megillető magaslatra ! Kiált­suk egy szívvel lélekkel : É'jen Jantsits Sán dór. képviselő jelöltünk, a szabad és függet­len Magyarország igaz bajnoka !«

„T iszta* választás Szentlőrincen. Aszenllörmci kerületből njabban a következőket írja Olay La;o9 : »A szentlőrinci kerületben a 
jegyzők szemérmetlen korteskedése csak úgy 
folyik, mint eddig. Tormaynak egész pártja hivatalos hatalom törvényellenes kortesmükö désén alapszik. Bírákat, elöljárókat, válaszo­kat nem a jelölt, hanem az alispán prog- rammja meghallgatására hivatalosan bérén* delik. Hoitsy beszédén jelen lenni megtiltják nekik Tormay és a föszolgabiró parádés haj­
dúkkal, a hajdúk kalapján Tormay jelvényé­
vel jelennek meg mindenütt. Hivatalos minő­ségben : ez a hivatalos hatalommal való igazi visszaélés. Itt a tiszta választásról szó sem 
lehet. « •
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L e á n y a s s z o n y o k *Svájcban Mühlberu-Suttermeister a^z szony. tanárnő mozgalmat indított az iránt, hogy a leányasszonyok a hatóságuk és tör vény előtt az asszony címet viselhessékA mai kor rettenetesen sújtja a megté­ved» rőt, a mikor hibáját voltaképp a g\er

meke keserüli meg és az anyát csak köz­vetve, gyermekében éri utói a büntetés És még ez az óriási büntetés s*m riasztja visz- sza a nőt a hibától, mert 8 házasság a mai világban mind nehezebben jön létre, holott — hogy romantikus frázissal éljünk — a szívnek is megvan a mag» joga, helyesebben szükséglete.Érzik is a jogtudósok, hogy a mai ál­lapotot nem lehet soká fentartani és vagy a házasság feltételeit kell megkönnyíteni, vagy a házasságon kivüli bűnt nem szabad any- nyira sújtani, mint ahogy a törvény is, meg a társadalom sújtja Mig azonban ezek a re­formok létre jörnek, ezer, meg ezer gyer­mekre fogja rá ütni a törvény szégyenbe lyegét.Mühlberg asszony tehát egy ideiglenes közvetítő teivvel siet segítségükre. Azt a ja­vaslatát akarja megvalósítani, hogy a leány­asszony asszonynak nevezhesse magát és ilyennek nevezhessék a hatóságok is, hogy legalább a világ előtt ne kelljen a gyermek nek szégyelme magát anyja miattA reformot sokan kigunyolták, igy pél­dául valaki azt mondta, hogy ezentúl lesznek asszonyok mit oder ohne (férjjel, vagv férj nélkül.) de azért máris nagy pártja van a reformnak. Svájcban tizenhatezer nő irta alá a kérvényt, harmincnégy nőegyesület kellek ti ve szerepel rajta Ez impozáns szám is mu tatja, hogy a mozgalom üdvösA nők kérvényé most a svájci szövet- ségtanács elé fog kerülni, hogy döntsön ebben az óriási fontosságú ügyben.Azt mondják, hogy Svájcban nem üt­közik nehézségekbe a terv kivitele, mert még törvényt sem kell alkotni róla. hanem hiva­talosan utasitani kellene az anyakönyvvezető­ket és más hatósági en bereket. hogy ha a leányasszony kívánja, ót asszonynak, (Frau. vagy madame) címezzék.Nálunk ez a grammatikai reform abba a nehézségbe ütköznék, hogy a magyar az asszonyt férjéről nevezi el a — r.é képző hoz­záadásával, például: Tóth Péterné asszony; és ha leányasszony Tóth Erzsébet asszony­nak nevezné is magát. azontúl egyetlen férjes asszony sem ima magát másképpen, csak úgy, hogy a férje nevéhez odafüzné a — né képzőt.A megbélyegző különbség tehát ift igy is meg volna.
N apirend  191)1. ■September 28-án.
N ap tár: szombat, szept. 2 8 .— Róm. kath. : Vencel. — Prot. : Adolf — Görög-kel. (szept. 15.) Nikéta. — Zsidó : Tischri 15. — Nap kél 6 óra 40 perckor ; nyugszik 5 óra 27 perckor. — Hold kél 5 óra 24 perckor ; nyugszik 5 47 perckor délut&n. — Holdtölte 6 óra 36 perckor reggel.Id ö je lséa . A központi meteorologiai intézet jelzése szerint : enyhe, száraz idő és délen csapa­dék, később borulás várható.S íin  ház : ëOcskay brigadérosa, Hercegh Ferenc, történeti színműve.

— (U j h u r la i  biró*) ő  felsége, a király Dezsöffy Géza, volt szegzárdi kir. tör­vényszéki elnököt s jelenleg budapesti kir. ítélőtáblái bírót, számfeletti kúriai biróvá ne­vezte ki.
— (G y é m á n tm in é s  k a n o n o k .)Somogy-Berzence népszerű plébánosa, Kuva- 

lák János, címzetes kanonok vasárnap tartja 56 évi lelkészkedés után gyémántmiséjét. A derék, közszeretetben álló lelkész it?azi jólte- vöje községének, a hol 70 000 forintnyi költ­séggel zárdát es ovodát építtetett, a plébániá hoz tartozó Udvarhely községben is saját költségén építtetett elemi iskolát. A népszerű lelkészt, ki egész életét és vagyonát a közjó­nak és a nép boldogságának szentelte, a la­kosság nagy ünneplésben készül részesíteni gyémánt miséje alkalmából.

— ( K in e v e z é s .)  A m. kir. igazság- ügyn.iniszler Vértessy Béla sümegi kir. köz­jegyzői Írnokot a lengyeltóti kir. járásbirósági végrehajtóvá neveate ki.
— ( Á t h e ly e z é s .) A m. kir. igazságtigyminiszter Ullrich Ede csurgói kir. járásbi­rósági aljegyzőt a szombathelyi kir. törvény­székhez helyezte át.
— ( H e r c e g i  v e n d é g  S z e g z á r -

d o n .) Borghese herceg, a kittiuő mübarát, gróf Apponyi Sándcr kíséretében Szegzardra érkezett. Az illusztris vendég Wosinsky Mór apát-plébánoshoz szállt, kinek kalauzolása mel­lett megtekintették a múzeumot.
— (L e ik  ész v á la s z tá s o k .)  A me- kényesi ág. h. ev. egyházközség üresedésben levő lelkészi állomása legközelebb betöltés alá kerül. A választásra Hafner Vilmos magyar­honi, M uhi Sándor hidegkúti. Fischl Tóbiás varsédi, és Wagner ká^m paksi lelkészeket jelöl­ték. A Réckczáron megtörtént lelkészjelölőgyülé- sen a próbaszónoklat tartására csupán Péter Ádám krasztováci lelkész nyert jogot. Jelölve lesznek azonban még Ftschl Tóbiás, Wagner Ádám és M uhi Sándor lelkészek is. Kalaznón a hivek Hafner Vilmost és Fischl Tóbiást jelölték.— B i z o t t s á g i  ü lé s.) A város kór­házi bizottsága folyó hó huszonkilencedikén (vasárnap) délelőtt 10 órakor ülést tart a vá­rosháza közgyűlési termiben. Az ülésen a kórház jövőévi költ égvetését fogják tárgyain .
— ( Im a r e n d  a  s á to r o s  ü n n e p e k

a la t t .)  Izraelita polgártársaink péntek este kezdik ünnepeiül a 9 napig tartó sátrak ün­nepet. Az ünnepi imarend a kővetkező: pén­tek és szombat esti ima 6 órakor, szombat és vasárnap reggeli ima fél 7 órakor ; szom­bat és vasarnap muszaf ima 10 órakor; — szombaton d. e. fél 11 órakor magyar hit­szónoklat.
— ( A s  a m e r ik a i  s z ő lő te le p  e l­

le n ő r z ő  b iz o tts á g )  ma délután 3 órakor ülést tartott Oberhammer Antal h. gazdasági tanácsnok elnöklete alatt. Az ülésen megje­lentek : Szilágyi Gyula vincellériskolái igaz­gató, Krasznay Miklós ügyvéd. Fodor Károly ügyvéd és Csizmadia Géza aljegyző. Az ülé­sen Szilágyi Gyula vincellér iskolai igazgató­nak az ültetett fajok termőképességéről elő­terjesztett kimerítő jelentést vették tudomásul.— ( G y ű r ű  to lv a jo k .)  Pozsgai Ja ­nos, decsi lakos, hegyi szőlejének présházában a napokban tolvajok jártak és leányának 1 darab arany és 6 darab ezüst gyűrűjét a szobából ellopták. Pozsgai a faluban elmon­dotta, hogy a tolvaj'ásról jelentést tett a csendőrségnek és addig nem nyugszik, mig a tettesek kézre nem kerülnek Ennek az lett a következménye, hogy rá pár napra valaki éjjel a szobájába egy cédulával együtt be­dobta az ellopott arany és 3 ezüst gyűrűt. A csendőrség rövid nyomozás után kiderítette 
Bóha Sándor és T. Széli István decsi lakosok személyében a tolvajokat. Boha bevallotta, hogy a gyűrűket ő tulajdonította el Széli Ist­vánnal, a kivel azután a zsákmányon meg­osztoztak ugv, hogy két ezüst gyűrűt Szélinek adott, a többit pedig megtartotta magánál, melyeket azutan az ablakon Pozsgai ’ szobá­jába hajított. Széli is bevallotta bűnös tettét, de csak az egyik gyűrűt tudta előadni, mert
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— mint állítja — a másikat elvesztette. A gyürtitolvajokat feljelentették a bíróságnak.
— (V e r e k e d é s  a  p a s z tá n .)  Dr.

Hirling Ádám szegzárdi főjegyző pusztáján véres verekedés volt Nagy Sándor előzetes ősszeszólalkozás után egy kalapácscsal úgy vágta fejbe Pintér Jánost, hogy azt menten elborította kiömlö piros vére. Nagy Sándort a szegzárdi kir. ügyészségnek jelentették föl.— (S z ü r e t.)  A képviselőválasztás moz­galmas napjai alatt a szüretről senki se beszél ; pedig mar igen sok szőlőhegyen meg is szü­reteltek, miután a múlt heti esőzések alatt na­gyon rothadásnak indult a s;;őllő Akik azon­ban jobb borra reflektálnak, meg várnak a szürettel s tényleg a kedvező, meleg időjárás folytán cukrosodik is a szőllö. Az eddigi szü­retelések eredménye : mennyiségre kielégítő, minőségre azonban nem.
— ( A  le m a r a d t  u ta s.)  Rógi ésmondjuk elég rossz tulajdonsága a mi né­pünknek, hogy ha utazik, attól való élelmé­ben, hogy a vonatról lekésik, rendszerint mar egy órával a vonat elindulása előtt az állo­máson járkál s aztán megunva a tiusszas vá­rakozást, vagy elbeszélget, vagy pedig sétálni megy, minek megint az a következménye, hogy a legtöbb esetben — lekésik. Ilye i eset történt tegnap a pellérdi állomáson, hol azon­ban a dolog könnyen balesettel végződhetett volna. Hotter János gazdálkodó akart elutazni s persze már jóval a vonat elindulása előtt ott ácsoigott az állomáson s unalmát azzal űzte el, hogy beszélgetésbe bocsájtkozott egy kofával, ki annyira mulattatta a gaz­dát, hogy az csak az utolsó pillanatban vette észre a vonat indulását. Lélekszakadva rohant tehát az állomásra s fel akart ugrani a már megindult vonat harmadosztályú ko­csijára. Szerencsére a vonat kalauza észre­vette a dolgot s felfogta a menő vonatra fel- kapaszkodó, de visszaesni készülő utast, ki nek igy más baja nem történt, minthogy le­maradt a vonatról, no meg az, hogy a vas úti szabályzat szigorúan tiltja az elindult vo- nbtokra vaió felszállást s így Holter Jánost valószínűleg meg fogják büntetni.
— B a le s e t  v ív á s  kömben.) M un­

kás István és Geréb Janos budai külvárosi fiuk1; tegnap azzal szórakoztak, hogy zsinde lyekből készített fakardokkal >vivni« tanultak. Eközben Geréb János elcsúszott és oly sze­rencsétlenül esett el, hogy a hegyes fakard combjába fúródott. A szerencsétlenül járt fiút szülei lakásán ápolják.
— ( K é te s  e g s is a te n o ia .)  A társa­dalom ama szerencsétlenei szerepelnek ez alatt, kiknek van ugyan tisztességes, tanult mesterségük, de nincs foglalkozásuk, s miután a foglalkozás nélküliség maga után vonja a nyo­mort, az pedig könnyen bűnre csábítja az embert, az ilyen szerencsétlenek hatósági kézre kerülnek. Legújabban négy ilyen kétes egzisz tenciáju embert tartóztattak le a hatóság emberei. Kovács János, Pfeil István, Rác Vince és Blum  Tivadarnak hívják a négy vándor- legényt, kik közül kettő pécsi illetőségű kettőt pedig eltoloncoltak.— S z ő l ő m n n k á a a i n k  ) A munkás­nép ama keserves napjaiban, midőn nincs mit dolgozni, megdöbbentően hallatszik fel a pa­

nasz ? Iván Wemiádát- ‘•zVInak vi!$?gá, hozy a legkőszivübb ember is holmi szénáimat erez. Csodálatosképen a napszámosok legnagyobb része ily esetekben rendszerint a munkaadók­ban keresi a hibát s ökölbe szorított kézzel kikel a látbatlan snr«s ellen, a mikor azonban itt van az ideje annak, hogy dolgozni lehetne, pénzt keresve, akkor a napszámosok legna­gyobb része óriási követelésekkel áll elő. Igv vagyunk rao<4 a szőlőmunkásokkal is, kiknek ilyenkor, szüret táján elég dolguk akadt, kik azonban most, hogy a szőlősgazdák rájuk vannak utalva ugyancsak érezhetővé teszik, hogy több a fóka, mint az eszkimó. Általá­nosan hallatszik nálunk a panasz, hogy a szőlőmunkások az idén az előző évekhez ké­pest szinte kétszeres napszámot követelnek, melyen alul nem hajlandók dolgozni s a emun- kásbor» című jutalékuk révén alapos percen­teket akarnak szedni a termésből. A szőlős­gazdák attól tartanak, hogy dacára az idei elég jó termésnek, a szőlőmunkások eme tul- követelései — melyeknek eleget tenni elvégre kénvtelenitve vannak — befolyással lesznek a bor árára.
— (A  n é v te le n .)  Szalánta község határába^ a napokban arra járó emberek egy körüibelü! 50—55 éves emberre akadtak, ki az utszél^n ülve gyermek módjára homokból, sárból házikókat épített, aztán apró faágak­kal feldiszite’te. Nehánvan a járók-kelők kö­zül megszólító* ták az öreg embert, ki zava­rosan beszélt össze-vissza, bámulatos bizton­sággal beszél azonoan a 48-as évek esemé­nyeiről. Egyébként is több dologra emlékszik, csak egyet nem tud : a nevét. A gyenge el­méjű embert, kit a községben senki sem is­mer, odavaló emberek vették pártfogás alá, az elöljáróság pedig megindította az eljárást a névtelen ember kilétének megállapítása iránt.
— ( M e g v e r té k  a  h e g y ő r t .)  Ko­

vács Nagy Vince kiskozári hegyőr panaszt emelt a hatóságnál, hogy két haragosa, Tóbiás József és Irhut János őt meglesték és szőlő­karókkal úgy elverték, hogy több sérülést szen­vedett. A verekedők ellen — kik a hegyőrnek azért ellenségei, mert az őket egy Ízben szőlő- tolvajlásért feljelentette — megtették a szük­séges lépéseket a bíróságnál.
— (A  ro z sd á s  s z ö g  á ld o z a ta .)

Kémény Vince, lothárdi béreslegény a napok­ban mezítláb járván az udvaron, egy ott he­vert rozsdás szögbe hágott, mely belefuródott a legény lábába. Mint ez már falun szokás, a legény csak akkor vette már igénybe az or­vosi segélyt, mikor lába annyira feldagadt, hogy járni nem tudott s igy három nap alatt vérmérgezés következtében belehalt a rozsdás szög okozta sebbe.— ( Je le n tő s  a  v íz r ő l.)  A Tettye forrás vízállásáról a főmérnöki hivatal a kö­vetkezőket jelenti : szept. hó 27 én reggel 6 órakor a tettyei víztartóban 1000, az ellen- tartóban 610 kb. viz volt ; a hozzáfolyás 24 óra alatt 810 köbméternek találtatott.
— (A  m a c s k a  é t  a  r e n d ő r sé g :)A rendőrségnek ama bizonyos »fekete« köny­vében eddig alig hiszszük, hogy helyet foglalt volna az a doromboló, négylábú állatka, mely­nek egyes emberek bizonyos előszeretettel különböző szinti szalagokat kötnek a nyakára s úgy eldédelgetik, mintha legalább is — gye

I rek volna. Az elfúlt éjszaka óta azonban alighanem belekerül a cica is a «fekete» könyvbe. Akként történt a dolog, hogy a szigeti őrtanvan az elmúlt éjjel jelentették, hogy a Xavér-utca egyik házának padlásán tolvaj jár. Az őrtanyáról nyomban kiküldtek egy édes álmából felriasztott rendőrt, ki nem cse­kély bátorsággal kúszván föl a padlásra, har­sányan kiáltotta :— Ki az?.!Válasz helyett azonban az egyik sarká­ból a padlásnak nyújtott, kéjes dorombolás hangzott s mikor a rendőr közelebb lépett, szemrehányó nyávogással ugrott szét két sze­relmesen ölelkező — macska. Hja ! A szép holdvilágos őszi esték !
— ( S t a t is z t ik a  a  tü z e s e te k r ő l.)Az országos m. kir. statisztikai hivatal a na­pokban boesájtotta ki egyik évközi jelentését az ország területén előfordult tüzesetekről s eme jelentésnek körlevélkénti kiboc^ájtásának főleg az a célja, hogy a statisztika adatai elő­vigyázat ra és gondosságra figyelmeztessék a lakosságot. S hogy tényleg mennyire jogosult ez a figyelmeztetés, azt legickább a statisztika ama része igazolja, mely bejelentett esetek nyomán konstatálja, hogy az ország területén előfordult tüzesetek hetvenöt százalékának a lakosság, illetve a káros gondatlansága volt az okozója— ( A  k a to n a .)  Azoknak a szána- lomraméltó teremtéseknek a száma, kiknek elborul az agyuk, ismét szaporodott egygyel. 

Immer Istvánnak hívják s n. bólyi illetőségű legény. Csendes bolond, a légynek sem árt, egyedül beteg agya khimeráinak él. Mikor a városi közkórhaz előtt levették a kocsiról, bo'dogan húzta ki magát s diadalmas arccal, mintha egy brigádot vezényelne, kiáltotta :— Vigyázz ! Tisztelegj ! IS még akkor is, mikor becsukódott mö­götte a kórház ajtaja, még egyre hallatszottak a harsány vezényszavak :— Jobbra át l Indulj !Aztán valami kinos egyöntetűséggel hal­latszottak ki a zárkából annak a bontott agyú, boldogtalan embernek ütemes lépéséi.—  ( M e g v e r t e  a  la k ó já t .)  A dühös háziúr valami nagyon veszedelmes dolog, mert bármit is csináljon a lakó, mindent olyannak lát, a mi az ő boszuságára van. így véleke­dett Kollár István bányamunkás is, a kinek a bányatelepi utón egy kis háza van. Ott lakott nála bérben Kocsis József szintén bányamun­kás, a ki három gyermek atyja. Mint aféle apró gyermekek, az egész házban megfordul­tak s néha a háziúrhoz is beosontak. Ez go­romba, haragos ember, a ki a gyerekeket folyton korholta, szidta, hogy olyan rosszak, nem tudnak saját lakásukban maradni. Teg­nap délután ismét játék közben bejutottak a háziúrhoz, a ki erre annyira dühös lett, hogy az egyiket megütötte. A gyerek sírva szaladt panaszkodni szüleihez, a kik csititgatni ipar­kodtak a kicsit, de a mikor az apa látta, hogy picikéje nem hagyja abba, maga is ha­ragra lobbant, szitkozódva átment házigazdá­jához. Kérdőre vonta, miért bántotta gyerme­két ? Az hasonló hangon válaszolt s egyik szó a másik után, mig tülekedésre került a sor, a melyből Kocsis József vesztesként került
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ki. mivel gyengébb volt Kol'árnál. Az estnek a törvény előtt alighanem folytatása lesz.
— ( B e le e s e t t  a  k ú tb a  ) Régi rósz 

szokás, hogy a szülök apró gyermekeiket ma­gukra hagyják, a mibő! nagyon gyakran sze 
renoétlenség származik. Ez történt tegnap is.A tavasz utca egyik házában több gyerek összeverődött az utcából. Játék közben közel kerültek a gémes kúthoz, melynek ká­vájára az egyik fiú, Jucsics Károlvka fölmá­szott, hogy vizet igyék. A másik pillanatban éles sikoly hangzott föl és a kia fiú a kútba esett A zajra, a mit a többi fiú csapott, a ház népe előszaladt és Jucsics Károlykát a vödör segítségével még idejekorán kimentet­ték. Az ijedtségen kívül a gyereknek baja nem történt, és ezentúl alighanem óvakodni fog az egész gyerekhad a gémes kuttól.

— ( Ú t ü g y i  t á r g y a lá s .)  Mohács alatt a vasúti pályatestet átmetsző közutat építe­nek, mely tárgyban ma tartották meg az út­ügyi tárgyalást. E tárgyaláson a vármegye ré­
széről Koszits Kamill vármegyei tőjegyző és 
Kémet Károly vm aljegyző vettek részt, kik ma délelőtt Mohácsra utaztak

— ( R é g i  h a r a g o s o k .)  Nagy gyű­lölettel voltak eltelve Magyarevics Jocó, Ma- 
gyarevics István, Petkó István, Zsizsó István és 
Petkó János báttaszóki lakosok Magyar Szávó szintén báttaszéki lakos ellen, a kit Heró Fri­gyes korcsmájában úgy helyben hagytak, hogy lepedőben vitték haza. A verekedőket orvosi látlelet csatolása mellett a szegzárdi kir. já ­rásbíróságnak jelentették föl.

— ( V á la s z t á s t  k ü z d e le m ) izgató hevében vagyunk. Kortessajtói visszhangzik az egész ország A közönség érdeklődése a leg­magasabb tokra hágott. A sajtó természetesen igyekszik ezt a nagy érdeklődést tőle telhető- leg kielégíteni. Valamennyi újságot azonban fölülmúlja a «Budapest* képes pol. napilap, a mely nemcsak hü és gyors tudósításaiban, ha­nem sikerü't kivitelű képekben is tájékoztatja olvasóit a választási mozgalmakról. A «Buda­pest* egyébként a legjobban ajánlható újság. Vezércikkeit ismert nevű publicisták írjak, köztük, Kossuth Ferencz, az orsz. független­ségi és 48 as párt nagynevű elnöke. Hírrovata megbízható és friss ; regényei érdekfeszitők. Újévkor minden előfizetőjének egy igen szép naptári ad ingyen, hetenként jutalomkönyve­ket és egv Jósziv sorsjegyet sorsol ki A mel­lett a legolcsóbb napilap, mert havonkint csak két koronába kerül. Kiadóhivatal Budapesten. IV., Sarkantyus-utca 3. szám alatt van, a hova az előfizetési pénzek küldendők. Kívánatra egy pár mutatványszámot is küld.
— ( F e lf o r d u lt  v ilá g .)  Nem tudjuk, mit szólna hozzá a nyájas olvasó, ha oly hí­rekkel szolgálnánk, hogy a ló hajtotta a ko­csist, a betörő letartóztatta a csendőrt, a bel­városi templom tornya befestette a bádogos legényt stb. Dacára e furcsán hangzó dolgok nak, mégis egy ezekhez hasonló dologról kell beszámolnunk, mely az elmúlt éjjel történt, a mikor is Podkovits József azzal a panaszszal állított be a torony alá, hogy a felesége ke- | gyetlentil mulat a «Fehér Farkasában s any

nyira be van rúgva, hogy mindenkit halállal fenyeget. A megszorult férj mellé persze rend­őrt adtak, kinek végre sikerült a házsártos- kodó részeg asszonyt lefülelni s elszállítani férje lakására, hadd teljek benne kedve sze­génynek.
Idegen ek P écsett.— Szeptember 25-én. —

A ra n y h a jó -a s& lló . Sellmayr E. C. és nejetjószágigazgató. — Cserny Ottokár és neje. magánzó, Szalzburg. — Lengyel Sándor miniszteri bzitos, Bpest.M á ty á s k irály-»* á lló . Pollik H. újságíró» London. — Jenő Károly, gazdatiszt, Német-Lak.
M a g y a r  k ir á ly -s s á lló . Róth Pál, magánhi­vatalnok, Kaposvár.

Pécs szab. kir. 'áros
caeteorologiai állom ása Jegyietek1901. szept. 27. délután 2 órakor.Barometer (redukált) 766'8 mm. (sülyedő.)Héraérsek =  22 0 <1.» maximuma ; 20f2 ®C.» minimuma : 13*9 ®C.Páranyomás 8 9  mm.Relatív nedvessep : 45. •/„Felhőzet : 4° Cam. NE.Szélirány s erő : NE. 2.Csapadék 24 órai O - —Harmatp. ; 5*6 C .Hűvösebb idő várható ; derült, vált. felhőzettel mérs. szél.

Dr. G irt'.
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készíttetett, Leopold mester pedig kitűnő zobori borából kínálta őket. Virrasztottak egy haldokló fölött!Hat órakor reggel a törzsorvos kijött a szobából s bánatosan mondá a jelenvoltaknak :— Az életéért kezeskedem ugyan, de alighanem megtébolyodik ; rettenetes fejsebe van. Lehetetlen, hogy agyvelő gyuladás nélkül mászna ki bajából !— Lába, keze ep ? — kérdék sokan.— Azt hiszem, ámbár ezt most addig meg nem mondhatom egész határozottsággal, míg eszmélethez nem tér, ami eddig nem történt meg. De reméljük a legjob­bat. Annyit mondhatok, hogy Isten csudája, hogy azon­nal nem halt szörnyet. De ha felépül is, lóra többé nem ülhet, az mar bizonyos.— Szegény ! Az ezred legpompásabb lovasa ! Mi lesz belőle?— Mi lesz ? Hát a birtokára vonul ; van annak mi­ből megélni — válaszolák többen, kik Petkóczy viszonyait ismerték.Most halk sarkantyupengés közeledett és a herceg sietve lépett a betegszobából jövet a társasághoz.— Jöjj be doktor, ébren van !Az orvos azonnal besietett.Petkóczy lázas szemeit kimeresztve, mormogott va­lamit. Az orvos rögtön föléje hajolt s hallgatta :— Vizet, vizet, hideget, meggyűlök ! — dadogá reszkető ajakkal.Adtak neki viz helyett tejet cognaccal.— Bolondok, — mormogá mosolyogva — nem ez

lepte el az utcát, úgy, hogy most már sokkal tisztább képet nyújtott a tűzvész előtt csoportokba verődött kö­zönség előtt.Dacára a fenséges szép látványnak, hölgyeink sziv- szorongva lesték a veszély végét, de hiába várták a vész elmúltát, mivel a házból mindjobban kerültek elő a nagy füst és lángoszlopok. Hangosabb moraj keletkezett, a nép mintegy sugdolózni látszott, de Éva asszony és leán/a nem értették, hogy mi történt vagy akar megtörténni odakünn. A zaj növekedett s végre mégis bíhillatszottak egyes kiáltások :— Meg kell menteni őket !— Odavesznek, nincs mentség I— Szegény bárónők !Mo3t értették meg Leopoldék, hogy a Kiuthy bá­rónők — életveszólvben vannak, összeborzadtak. Halkan mindkét hölgy magában forró imát küldött a Mindenha­tóhoz, hogy az mentse ki őket a borzasztó halál karmai közül. Ily halállal kimúlni ? ! Rettenetes IKurta, nyers trappban egy lovas alak közeledett és állott meg, éppen Leopoldék ablaka alatt. A lovas leszö­kött lováról s annak kantárát egy száját tátó mester­legénynek odavetve, a tűzoltók kordonja felé szaladt. — Eszti látta, hogy a huszártiszt, ki most attilláját végig* önteté vízzel a már felállított tolólétra felé szaladt, mely a halálos veszélyben lévők ablakához volt il­lesztve.A zaj nőttön nőtt, de midőn a tiszt a létrán gyor­san felhaladt, a sokaság némán, lélegzetét visszafojtva, szivszorongva leste a mentő hősi kalandját. Az a két
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Folyó szám 1. Idénybérlet 1. Páratlan bérlet.

S iom b atoa , •aeptem ber hó 28-án :

O o s k a y  b r ig á d é r ó lTörténeti színmű 4 felvonásban. Irta: Herczeg F.
Személyek :Ocikay László, brigadéros..................... Thury ElemérTisza I l o n a .....................................................Csige BöskeTisza J u t k a .......................... • • • • • Csige IlonkaPyber, v ik á r iu s ..........................................Fekete LajosO zoróci...............................................................Mezey AndorJávorka Ádám...............................................Molnár GyulaDili, cigányleány..........................................Aczél Szidi

A palóc............................................................... Nádassy JózsefSzörényi, k a p itá n y ..................................... Vág » BélaTaries, fő h a d n a g y .....................................Kozma PistaKönigsegg g r ó f .......................................... Zajonghi ElemérP a p e s ............................................................... Szilágyi A.
V a s á r n a p , 1 9 0 1 . szep tem b er 29-énk é t eldadás :Délután 3 órakor fél helyárakkal :

A z  a r a n y  k a k a s .Kadelburg és Blumentbal énekes életképe. Este fél 8 órakor rendes helyárakkal :
Ü d v ö s k e .Andrau operettéje.

Törvénykezés.§ A sikkasztó péklegéuy. Fischer Vil­mos szent-lőrinci pékmester megbízta K él György peklegényt, hogy Bükkösei és Cserdi községekbe a süteményt átszállítsa, mit a

megbízott meg is telt. Csakhogy a bevett há­rom forinttal, a kosárral és kendövei odább állt, nem tért vissza a gazdájához. E miatt Fischer a csendőrségnél Kélt följelentette és ekkor egy újabb turpissága is kiderült. Franki Vilmos megyefai kereskedő szintén megbízta, hogy egyes apróságokat áruljon. Ezzel a meg­bízójával is úgy bánt, a hogy Fischerrel tett. A csendőrség nyomozta, de nem tudta elfogni a sikkasztó legényt, a ki bolyongásai közt Dinnyeberki községbe került. Itt Bank  Józsefnényitott ablakán át bemászott a lakásba és a szekrényből kivett hét koronát. Csakhogy a lopásra hamar rájöttek és elfogták. — Ezen özeiméért ma a törvényszék elé került, a hol kétrendbeli sikkasztás és egyrendbeli Ír pás bűntettében mondták ki bűnösnek, a miért hat havi fogházra és két évi hivatalvesztésreÍtélték.§ Zsarolással vádolt korcsmáros Ezév március 18-án szerfölött jó kedvvel mula­tott Balog Janos és Buckhammer Tamás 
Spengler János kisgeresdi korcsmáros ivójában. A mikor már a hegy levéből jó sokat ma­gukba szedtek, bírókra keltek, hogy vájjon melyik az erősebb ? Birkózási heveikben érintkezésbe jött hatalmas csizmájuk a kály­hával, úgy, hogy azon sebet ejtettek — Ezért a korcsmáros a Buckhammer nyakán levő kendőt leoldotta és »z abba kötött negyven koronát elvette. Ezen összegből a kály hat megjavittatta és a bor árát is lehúzta. Azonban az egész csak 28 koronát tett ki, a többit meg nem adta vissza, hanem csak a

mikor Buckhammer a dolgot a bírónál följe­lentette. Aztán Buchhammer a bíróságnál is följelentette zsarolás miatt. Ma tárgyalta az ügyet a pécsi kir. törvényszék. Azonban az ügyész nem látta azon tényeket fenforogni, mik a zsarolást megerősítenék és e miatt a vádat elejtette.§ Gondnokság alá helyezés. A pécsj kir. törvényszék közhírré teszi, hogy Stein Móric magánzó, 62 éves, izr. vallásu, weinbergi lakost e'mebaj miatt gondnokság alá helyezte.§ Mikor kikapós az asszony. Mulat­ságos és nem minden pikantéria nélkül való jelenet játszódott le a járásbíróság előtt, ahol egy vén cigányasszony jelent meg, mint vádlott. Az volt a vád ellene, hogy egy fiatal asszony­tól ruhát lopott. A lopás nem derült volna ki, de a cigányasszonyt elárulta a tulajdon me­nye, ki haragudott az anyósára es úgy bo- szulta meg magát, hogy elment a káros me­nyecske házába és ott a gazduramnak és fe­leségének elmondta, hol keressék a ruhát.A férj is, a felesége is nagyon meg volt lepetve. Az utóbbi legalább tetette magát. A férj rögtön fel is jelentette az esetet a csend­őröknek, kik a cigányasszonynal meg is ta­lálták a ruhát.így került az ügy a bíróság elé. A ci­gányasszony erősen védte magát.— Nekem adta a fiatal asszony a ru­hát, mert kivetettem a kártyán, hogy a leg­szebb legény ő érte fog bomlani.A tárgyaláson jelen volt a házaspár is. Nemcsak a férj, de az asszony is visszauta-
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ablak, melyből a két bárónő segélyért kiáltott, most lát­hatatlan lett, egy komor, vastag, barna lüstfelhö boritá el azokat.E füstfelhőben tűnt el a huszártiszt. Csak egy pillanat, és a bátor férfiú ismét megjelent a létrán, de már egyik oővel megterhelve, mig u ána a másik lépdelt nagy félősen, bátortalanul. — Csak néhány fokot jött a létrára, azután leült ; de a mentő észrevette és valamit reákiáltott, erre a nő ismét néhány fokkal jött lejebb. A katonatiszt hihetetlen gyorsasággal ért le ájult hölgyével, kit minden teketória nélkül egy halom szivatlyutömlőre dobott s aztán visszaindult újra veszedelmes útjára. — Most hirtelen megállóit, s egy közeli mászó tűzoltótól elkérte kurtán, parancsolólag annak biztonsági övét s azzal haladt mókus módra a veszélyes magasba. A nép nem értette meg azonnal a huszártiszt viselkedését, de midőn a rettenetes helyzetében ülő hölgyhöz ért s látta, hogy a mentő övét a hölgyre kapcsolja s ö a létra túl­oldalára kapaszkodott, mintegy ellensúly gyanánt, és a hölgyet aztán leeresztő lassan a szédületes magasból — akkor egy megrendítő éijen és taps-orkán reszketteté meg a rémes éjszakát.Isten segélyével leért a nő, kiben most az öreg bárónőt ismerték fel a hozzá sietök . . .  de abban a pillanatban, midőn a tiszt lesietni iparkodott, a felső emeleti ablakszárny csörömpölve hullott a derék férfiúra s ez irtózatos ütéstől elkábulva, egyensúlyt veszítve le­hullott a kövezetre.Elképzelhetlen, kétségbeesett kapkodás vett erőt a tömegen, a gyaloghuszárok csak kardiapozással voltak

képesek a rend felbomlását megakadályozni. A rémes éjszaka hőse vórbenlagyva, eszméletlenül feküdt a hozzá siető orvosok karjai között.— Nem lehet messze szállítani, mivel nem tudni, nem e hal bele; mit tevők legyünk?— Uraim ! — e szavakkal lépett Leopold mester a tanakodókhoz — talán itt átellenében levő házamig el lehetne szállítani, üres szobám volna a beteg számára, felajánlom az emberiség nevében.— Elfogadjuk, még pedig köszönettel — köszönték meg az orvosok és tisztek, mialatt a két megmentett és ájuldozó hölgyekkel már senki sem törődött.— Itt jő már egy jó bosszú matrác, azon kérem, akkor tán nem érzi a szállítással járó fájdalmakat.Sebr gut ! Csak előre, csak hamar, gyorsan, gyorsan ! Fütött az a szoba ?— Most lütötték be, már várják a beteget.Ne nagyon lüttesse be kérem. A legelső, hogy levetkeztethessük ; az a fődolog — ámbár azt hiszem, nem éh tűi a mai napot.Kísértsünk meg mindent — inondá Leopold mes­ter s jól szemügyre véve a főhadnagyot, fájdalmasan fel­kiáltott :— Ah, hiszen ez Petkóczy főhadnagy ! ?A tisztek 8 orvosok némán bólinthattak fejükkel &aztán az orvosok, tisztek, polgá^0u felemelték a betegets lassan, óvatosan vitték a, Leopold házba, Sándor szo­bájába.Természetfsen a Leopold-házban nem aludt senki. Éva asszony a látogatóknak, tiszteknek kitűnő punschot.
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sitotta a cigányasgzony boszantó védekezését. Mindazonáltal a tényállást sehogyan sem sike­rült tisztázni.Vegre is kiküldték a térj uramat a tár­gyalási szobából és kihallgatták az asszonyt, mint tanút :— Mondja meg az igazat. Meg kell es­küdnie arra, a mit mond, Ellopta a cigány - asszony a ruhát ?— Nem — válaszolt szemérmetesen a menyecske — elvitte,— Maga beleegyezésével vitte el ?— Igen !A férj nem tudja megérteni, miért eresz­tették el büntetlenül azt a cigányasszonyt.

Megtanulnak-e magyart!1 a gyermekek és ha nem, mi ae. ami eet megakadályozna ? Fontos kérdés az is, vájjon van e minden iskolakö­telesnek könyve és Írószere, a mi néikül ter­mészetesen sikerrel tanulni nem lehet. A mi a tanítókat illeti, a tanfelügyelőnek jelentést kell tenie, milyen a tanító képzettsége, nyelv- ismerete, tanítási és oktatási eljárása, milyen megfigyeléseket tett társadalmi életéről és ha­zafias magatartásáról ? Nem használt-e i ta­nító iskolájában meg nem engedett vagv ép­pen államellenes és kitiltott könyvet, füzetet vagy egyéb iskolaszert ? Megkérdi a miniszter azt is, megkapja-e a tanitó pontosan illetmé­nyeit ? Mind olyan kérdés, a mely nagyon al­kalmas a helyzet teljes megismertetésére, a mi legbiztosabb alapja az esetleges bajok or­voslásának és a további holdoizulásnak.
B ű n ü g y i feleb b viteli tá r g y a lá s  

a pécsi k ir . törvényszéknél.1901. évi szeptember hó 30-án.6228. Petrovics Antal Petrovics Milán és tár­saik ellen hatóság elleni erőszak, könnyű testisértés, lopás es zsarolás miatt.5918. Szabadi N. János és társa ellen csalás miatt.1901. évi október hó 4 én.5916. Bak István ellen lopás miatt.5657. Tóth József és társa ellen súlyos testi­sértés miatt.5493. Kverkvárics Ádám ellen lopás miatt.1901. évi október hó 5-ón.4995. Lovas János ellen becsületsértés és jog­talan elsajátítás Balárdi István ellen sikkasztás és Kasza Lukacs Ferenc ellen

I Â V i R A T 0 K.
— Isk o la i szünet a v á la sz ­

tások napján. (A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.; Szerdán, a budapesti képviselőválasztások napján az össze> fő­városi iskolákban elrendelték a szünetet.
— K itch e n e r lem ondott. (A„P-’Csi Figyelő* eredeti távira’ *.) Lon­doni távirat szerint Kitchener lord angol főnaraucsnok beadta a délafrikai hadak íői ,parancsnokságáról való lemondását. A hír Londonban nagy szenzációt keit,
— K ö ztá rsa sá go k  háborúja.(A „ Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Ve* 

tiequela amerikai köztársaság holnap megüzeni Kolumbia köztársaságnak a há­borút.becsületsértés miatt. . / a5120. B en . Péter elle, becsületsértés és köz- ! * * .  ( A ? ? * *  . eredet; távirat. )

tassa, hogy a dolog éppen nem kellemetlen. Hiszen annyi orvosság van arra Olvasson so­kat, de ne szerelmes verseket, vagy regénye­ket, a mik szerelmét még jobban istapoljak ; olaj az a hamvadó tűzre. Ne ideális poémák­kal társalogjon, hanem reális írókkal. Ezek kijózanítják, megtanítják az igazi életre, fel­tárják elölte azt az életet, a hol nem éri oly hamar csaódás. Nem is érheti, inert az ész is működik. Legyen ideális, reáiis alapon. A szív érzelmeit elnyomni nem .lehet, hanem azért dolgozzék az ész is. A hol e kettő együtt működik, ott nyugodt megelégedés, biztos bol­dogság lesz. a mit egy kis félreértés meg nem dönt. Kívánjuk ezt ! Máskor is szolgálatára ál­lunk apró dolgaiban. O iv !H e g y h á t i  b i k á k .  Szivesen közölnők a beküldőit jóizü közleményt, ha nem lenne ismeretlen a beküldője. Mivel azonban a lapba felveendő minden közlemény szerzőjét legalább a szerkesztőségnek ismernie kell, kérjük az illetőt, szíveskedjék egy hozzánk intézendő levelben magát megnevezni.

csend elleni kihágás miatt.5219. Kis Andr&sné ellen súlyos tostisértés és Mészáros Lajosné eilen könnyű testi- sértés miatt.4687. Ferenki Józsel ellen sikkasztás miatt.5287. Milos Mihály Aibertevics Vászó ellen suiyos teslisórtés miatt.5447. Borbély Mihály, Borbély Pál és társaik ellen ingatlan vagyon rongálása és Neumeiszter József ellen súlyos testi- sértés miatt.
T a rs ti q y)( C la s s ic s  miniszter rendelet©. Wlas- Gyula közoktatási miniszter körrendeletét in­tézett a tanfelügyelőkhöz, a melyben ellenőrző hivatásuknak lehető legpontosabb és legszigo­rúbb teljesítésére utasítja őket. Kötelességükké teszi, hogy minden iskolát esztendőkint leg alább egyszer meglátogassanak é3 tapasztala­taikat a miniszter által mellékelt jegyzőkönyv kérdőpontjai szerint hozzá fölterjeszszék. E kerdőpontok tizenhárom csoportba vannak fog­lalva. Érdeklődésük kiterjed az iskolai helyi­ségekre, az iskolák fölszerelésére, a közvetet­ten hatóságok ellenőrző kötelességének telje­sítésére. az iskolai könyvtarakra, a tanítás eredményére, a növendékek pontos iskolalá­togatására, elegendő e a működő tanitóerő, a tanfelügyelő az esetleges hiányok pótlására tett e intézkedést és mik ezek az intézkedé­sek. Kiválóan fontos kérdések azok, a me­lyek a magyar nyelv tanításának eredményére és az iskolasgyerekeknek a szükséges szerek­kel való ellátására vonatkoznak. A miniszter megkérdi, hogy a nem magyar nyelvű isko Iákban sikeres e a magyar nyelv tanítása.

Feleki Miklós, a Nemzeti Színház tiszte­letbeli tagja, súlyosan megbetegedett. A nyolcvankétéves öreg életéért aggódnak.
— A  m iniszterelnök és a 

képviselőválasztások. (A „ Pécsi Figyelő" eredeti távirata ) S\éll Kálmán miniszterelnök ma reggel Rátótról Buda­pestre érkezett s a belügyminisztériumban több vidéki küldöttséget fogadott, melyek a választásokkal kapcsolatosan fölkerestek a miniszterelnököt Hir szerint több hely­
ről panaszok érkezek a jőszplgabirák kor­
teskedése ellen. A miniszterelnök szigorú vizsgálatot rendelt el.

— Ö n g y ilk o s főh ad n agy.(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Hof- 
bauer József, tüzérfóhadnag) ina reggel a bécsi .Kronprinz-Rudolf*4-fogadó második emeletén levő szobájában borotvával el­
metszette nyakát s azután levetette magát 
a második emeletről. L?W ébm  megírja, hogy öngyilkosa igát csalód jt i  szerelmeokozta.

Szerkesztői üzenetek.M i c  k e . P e c a .  Jaj de panaszos az a kts illatos levéike. Hogy lehet annyi keserűsé get össz“ hnlmozni No, dű az a szerelmi bá­nat! » Rosis festek a bánat», mondja Jókai •Szigetvári vértanuk* cimü színdarabjában. Nem gondolja talán, hogy uy /an? Miért gyötri kegyed szivecskéjét oly nagy busongás- sal. Megárt az. Tetesse magát vígnak; mu-

N y ilt-tér.

N y i l v á n o s  k ö s z ö n e t .ti un
dr. G yörkő Kálm ánelhunyta alkalmából oiy sokfd.d tapasztaltam az őszinte részvét meg ! : i atkozását, hogy mindenki- mik egyenkint nem vagyok Képjs halamat leróni. Azért ez utón fe­jezem ki hálás köszön etemet mind­azoknak. kik íz en i n ért súlyos csapás végtelen fájd Urnát részvét- nyilatkozatukkal, a le neteken való megjelenéssel és koszorúk kiidé- sevel enylii'em igyekeztek.Pécs, 1901. szept. 27. ^ __

ö{v. Györkő Feren:zné.

Laptulajdonos Felelős sr.erkeitt''
4/AUTTER WUSZTAV PLEININOER FERE’ C

TAIZS JÓZ8KFkiadó.

utcai l a k kmely áll 2 szoba, alk ov, kon yha  és m ellék h elyiségek b ől, az
â rpád-utca 31. :zam alatti házbannovember 1-től kiadó.

_ _  É v i  t>ór* Í3 8 0  k o r o n a .Bővebbel ugyanott a házmesternél vagy lapunk kiadóhivatalaban.



P E C S !  F I G V E  L O 1901. szeptember 28.

a t J c A * x J C 3 f c x i c 3 l c j t A i c M * : * i c1190. sz. hoz.1901.
Árverési hirdetmény.Alulírott kiküldött bírósági végehajtó ezennel közhírre teszi, hogy a pécsi kir. já ­rásbíróságnak 1901. évi V. IV. 210 számú végzésével dr. Müller János ügyvéd áltál kép­viselt Brandejszki Ferenc végrehajtató részére  ̂Bocz István végrehajtást szenvedő ellen 100 korona követelés és jár. erejéig elrendelt kielé- ' gitósi végrehajtás folytán végrehajtást szenve­dőtől lefoglalt 738 koronára becsült ingóságokra a fent idézett pécsi járásbirósági 1901. V. IV. 210/3. sz. végzésével az árverés elrendeltetvén, annak az alap- és felültoglaltatók követelése erejéig is, a mennyiben azok törvényes zálog­jogot nyertek volna, alperes lakásán Hosszu- hetényben leendő megtartására határidőül 1901. évi október hó 5. napján délelőtti »/t9 órája tűzetik k i, mikor a biróilag lefog­lalt bútorok, lakásberendezés, kocsi, ló, búza, rozs, malacok s egyéb ingóságok a legtöbbet! Ígérőnek készpénzfizetés mellett, szükség ese­tén becsáron alul is el fognak adatni.Felhivatnak mindazok, kik az elárvere zendő ingóságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak iogot, a mennyiben részükre foglalás korábban j eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegy­zőkönyvből ki nem tűnik, elsőbbségi bejelenté­seiket az árverés megkezdéséig alulirt kikül­döttnél vagy irasban beadni, vagy pedig szó­val bejelenteni tartoznak.A törvényes határidő ezen hirdetmény­nek a bíróság tábláján kifüggesztését követő naptól számittatik.Kelt Pécsett, 1901. évi szeptember hó 17. napján.

Lengyel József,
kir. bírósági végrehajtó.

! ! Éppen most jeleni meg ! ! G r n n  B e r n it I

A
határában levő épületek

ja g yzék e(Háztulajdonosok névjegyzékével)
éuxe, 2  I c o r o z ^ a , .Kapható lapunk kiadóhivatalában.

férfiszabóP É C S ,  Zsiga gyógyszertár fölötti emeletÁlapittatott 1865-ben.A vidék egyik legnagyobb és leg régibb elsőrendű
s zabó-üzlete

Teljesen h ig a n y  és ólom m entes  
á r ta lm a tla n  készítmény

))Haj nal crèmeí í

elismert biztos hatóan kéz és arc-  
szépitő szer eltávolít minden bőrtisz tátalanságot. Az arcbőrt bársonypuhává teszi és az arc szép, üde és iíjuszint nyer.
1 tégely „H a jn a l-c r é m e “ 1 kor.Kapható :

Krebsz Ödöndrogneria és illatszer üzletében
P É C S, Irgalmas-utca 10. sz.

ajánlja dúsan felszerelt raktárát a leg­kitűnőbb minőségű szövetekben,melyekből mindennemű
fé r f i- ru h á ka czégtulajdonos személyes felügyelete mellett, a mai kor igényeinek megfelelőkiga legkiválóbb gonddal, olcsó ár­ban készíttetnek.A n. é. közönség szives pártfogását kérve vagyok kiváló tisztelettel

G rlin  Bernât utóda.

K én yelm es

* * * V '  * r-í* A
. .r.*W . # — <•

olcsó áron kiadók.Bővebbet Felső-Malom-utcza 19. sz. (alatt.

Nyomatott József könyvnyomdájában Pécsett, 1901.




